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مـن   موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن         ٢٠١٢أغـسطس   / آب ٣٠رسالة مؤرخـة        
  الممثلة الدائمة للولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة

  
وأُعـد تقيـيم    . ٢٠١٢أبريـل   /تولَّت الولايات المتحدة رئاسة مجلس الأمن لشهر نيـسان          

  ). انظر المرفق(لعمل المجلس بإشرافي وبالتشاور مع أعضاء المجلس الآخرين 
  .وأرجو ممتنة تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن  

  
  رايس. سوزان إ) توقيع(
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  الولايات المتحدة الأمريكية  عمل مجلس الأمن خلال فترة رئاسةتقييم    
  )٢٠١٢أبريل /نيسان(    

  
  أفريقيا     
  كوت ديفوار     

  
اللجنــة ، رئـيس   غـيرت روزنتــال الممثـل الــدائم لغواتيمـالا،    قــدم،أبريـل / نيـسان ١٨في   

ــشأة عمــلاً  ــالقرار المن ــن في     ) ٢٠٠٤ (١٥٧٢ ب ــوار، إحاطــة إلى مجلــس الأم ــشأن كــوت ديف ب
 كمـا أوجـز    ، الأشـهر الـستة الماضـية      علـى مـدى    أعمال اللجنة    تناولتجلسة مشاورات مغلقة    

ــق الخــبراء الم   ال ــهائي لفري ــر الن ــواردة في التقري ــائج ال ــوار نت ــاد . عــني بكــوت ديف ــوأف ــة ب أن اللجن
أبريـل،  /نيـسان  ٢٦ وفي. أبريـل لمناقـشة التقريـر النـهائي لفريـق الخـبراء           /نيسان ١١ فياجتمعت  

كلـم  وت.  وولاية فريق الخـبراء    زاءات الج  بموجبه الذي مدد ) ٢٠١٢ (٢٠٤٥ المجلس القرار    اتخذ
ملقيـاً الـضوء     بامبـا،    يوسـوفو وار،   الممثـل الـدائم لكـوت ديف ـ       في الاجتماع، دعمـاً لهـذا القـرار،       

  ).٢٠١١ (١٩٨٠ القرار تخاذالتقدم المحرز في كوت ديفوار منذ اعلى 
  

  بيساو  - غينيا     
 بــروك -ي  الأمــين العــام المــساعد للــشؤون الــسياسية، تــاي قــدمأبريــل، /نيــسان ١٣في   

ري علــى  تناولــت الاســتيلاء العــسكفي جلــسة مــشاورات مغلقــةإحاطــة إلى المجلــس زيريهــون، 
أبريــل، أصــدر /نيـسان  ١٣في و. أبريــل/ نيـسان ١٢ فيبيــساو  - الـسلطة الــذي جـرى في غينيــا  

ــه   ــا إلى الــصحافة أدان في ــا  قيــام عــدد مــن المجلــس بيان  بيــساو - عناصــر القــوات المــسلحة لغيني
 سـلامة وأمـن الـرئيس المؤقـت،         إلى كفالـة   تلـك العناصـر      داعيـا ،  بالقوةالاستيلاء على السلطة    ب

 تجـزين رئيس الوزراء، كارلوس غوميز جونيـور، وجميـع كبـار المـسؤولين المح            ودو بيريرا،   رايمون
  .فراج الفوري عنهم بالإمطالباحاليا، و
 الممثل الخاص للأمين العـام ورئـيس مكتـب الأمـم المتحـدة           قدم أبريل،/نيسان ١٩ وفي  

 التطـورات   بشأن المجلس   إحاطة إلى بيساو، جوزيف موتابوبا،     -المتكامل لبناء السلام في غينيا      
بيانـات    إلى أبريل، واستمع المجلـس أيـضاً     /نيسان ١٢ في    الذي وقع  السياسية اللاحقة للانقلاب  

بيـساو،   -غينيـا   خارجيـة   وزيـر   و ؛نغولا، جـورج شـيكوتي    لأ وزير العلاقات الخارجية     كل من 
و فيـوتي بـصفتها رئيـسة        للبرازيل، ماريا لويزا ريـبير     ة الدائم ة والممثل ؛ديالو بيريس ساليو   مامادو

 الجماعـة  ، باسـم ديفوار  والممثل الدائم لكوت  ؛لجنة بناء السلام  التابعة ل بيساو   -تشكيلة غينيا   
أدان و. ، باولو بورتـاس   البرتغالي الخارجيةووزير  وزير الدولة   ؛ و الاقتصادية لدول غرب أفريقيا   

 القـادة المـدنيين     الإفـراج عـن    ىعل حثواو  السلطة الفعلي على ستيلاء  لاأعضاء المجلس بالإجماع ا   
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أكــد فيــه ) S/PRST/2012/15(أبريــل، أصــدر المجلــس بيانــا رئاســيا /نيــسان ٢١في و. المحتجــزين
، النظـام الدسـتوري  ب أن يعـاد العمـل فـورا      ب وطالب إدانته الشديدة للانقلاب العسكري،      مجددا

إعادة النظـام الدسـتوري     أبريل بشأن   /نيسان ٣٠وطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا بحلول         
  ).S/2012/280(بيساو  -في غينيا 

  
  سيراليون    

) S/PRST/2012/11(أبريل، أصدر المجلس بيانا رئاسـيا بـشأن سـيراليون           /نيسان ١١في  و  
 كمـا أكـد أن      واصلة الرامية إلى توطيد السلام في ذلك البلـد،        للجهود المت  دعمه   عاد فيه تأكيد  أ

لية الرئيـسية عـن بنـاء الـسلام والأمـن وتحقيـق التنميـة الطويلـة                حكومة سيراليون تتحمل المسؤو   
نـوفمبر لتوطيـد    /تـشرين الثـاني    ١٧، وأكد أهمية الانتخابات المقـرر إجراؤهـا في          الأجل في البلد  
 ودعا الأحزاب الـسياسية كافـة وكـذلك الجهـات المعنيـة الأخـرى إلى تكثيـف                  .السلام والأمن 

 وأقــر .يهةنـــزلإجــراء انتخابــات ســلمية وشــفافة وحــرة وئــة بيئــة مواتيــة يجهودهــا مــن أجــل ته
 الـذي توضـح   ٢٠١٢أبريـل  / نيـسان ٣عن حكومة سيراليون في المجلس في بيانه بالبيان الصادر      

، وأكــد أهميــة تــصدي   إلى شــرطة ســيراليونسُــلمتفيــه موقفهــا في مــا يتعلــق بالأســلحة الــتي   
تي تهــدد أمــن جميــع المــواطنين في الــسلطات الوطنيــة في ســيراليون بــشكل مناســب للمخــاطر ال ــ

 الممثـل   بمـا أنجـزه    المجلس    وأشاد .بحقوق الإنسان كفالة مواصلة قواتها الأمنية الالتزام       و سيراليون
  .شولنبرغ التنفيذي السابق للأمين العام، مايكل فون دير

  
  السودان وجنوب السودان ودارفور    

 ليات حفظ السلام، إدمـون موليـه،   الأمين العام المساعد لعمقدم،  أبريل/ نيسان ١١في    
 في منطقـة أبيـي وتـصاعد        الـة الح بكامل هيئته بـشأن      لسالمج خلال مشاورات    إحاطة إلى المجلس  

  وأعـرب  .الحـدود بـين البلـدين     الواقعـة علـى     نطقـة   المالقتال بين الـسودان وجنـوب الـسودان في          
ــةأعــضاء المجلــس عــن قلقهــم العميــق والمتزايــد    إلى وضــع حــد فــوري   وا، ودعــإزاء هــذه الحال

 السودان مـن هجلـج، ووضـع حـد        جنوب  القتال، وسحب قوات    أعمال مشروط لجميع  وغير
 عـبر الحـدود،    إنهـاء العنـف    القـوات المـسلحة الـسودانية، و       الـتي تـشنها   لعمليات القصف الجوي    

ودعــا . في إقلــيم الدولــة الأخــرى العاملــة بالوكالــة الميليــشيات المقــدم إلى ووضــع حــد للــدعم  
الأفـراد العـسكريين وأفـراد قـوى     ميـع  لج  مـن منطقـة أبيـي       الفـوري  سحب المجلـس إلى ال ـ    أعضاء

  .الشرطة التابعين للسودان وجنوب السودان
بـشأن  ) S/PRST/2012/12(أبريل، اجتمع المجلس لإصدار بيان رئاسي /نيسان ١٢في  و  

  .بين السودان وجنوب السودانالقائمة الحالة 
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ــسان٢٤في و   ــل/ ني ــشاورات  المجلــس اســتمع، أبري ــه إلى  لــس المجخــلال م ــل هيئت  بكام
وكيـل الأمـين    قـدمها كـل مـن        ،بين الـسودان وجنـوب الـسودان      إحاطات بشأن الحالة القائمة     

 ، هـــايلي والمبعـــوث الخـــاص للأمـــين العـــام ؛ لادســـوههيرفيـــ، العـــام لعمليـــات حفـــظ الـــسلام 
تحــدة في جنــوب الــسودان،  بعثــة الأمــم المة للأمــين العــام ورئيــسة الخاصــة والممثلــ؛يــوسكيرمن

لـسودان  الخاصـة با طريـق  ال ريطة القوي لخ  تأييدهموأعرب أعضاء المجلس عن     .  جونسون ههيلد
 في وقـت سـابق    مجلس الـسلام والأمـن التـابع للاتحـاد الأفريقـي             دهاوجنوب السودان التي اعتم   

 بموجـب   االإجـراءات الـتي يمكـن لمجلـس الأمـن اتخاذه ـ          ونـاقش أعـضاء المجلـس       . نفـسه  اليـوم    من
ــدعم خريطــة طريــق الاتحــاد      ــاق الأمــم المتحــدة ل ــسابع مــن ميث والتــصدي الأفريقــي الفــصل ال

  .م والأمن الدوليينالذي يواجه السلاطير الخلتهديد ل
  إحاطــة إلىأبريــل، قــدم وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ الــسلام /نيــسان ٢٦ وفي  

، والحالـة في دارفـور،      م المتحـدة في دارفـور     العملية المختلطة للاتحـاد الأفريقـي والأم ـ       لس عن المج
تتعلـق بعـدم     شـواغل  وأعـرب عـن   . لسلام في دارفـور   حلال ا في ذلك تنفيذ وثيقة الدوحة لإ      بما
التوقعـات  ن  إوعلـق قـائلا     . دارفورب ـ الـسلطة الإقليميـة       بتمويل  حكومة السودان حتى الآن    قيام

. ليـست جيـدة  عـة  لحركـات غـير الموقِّ    المفاوضـات بـين الحكومـة وا      القريبة الأمد بشأن استئناف     
التحليـل الأولي  أفاد وكيل الأمين العـام بـأن      الحوار الداخلي بشأن عملية السلام،      ب وفيما يتعلق 

التمثيــل العــادل، لكــن ثمــة شــواغل لــديها تتعلــق ب هــذا الحــوار، تؤيــد الجهــات المعنيــةظهــر أن يُ
عـن  وأفـاد   . نتـائج الحـوار   احترام  ب ـعـة   قِّوحرية التعـبير، وأمـن المـشاركين، والتـزام الأطـراف المو           

 النتـائج الـتي    وجز أيـضاً  أو. دارفورلدودية  الحناطق  الم عدد من  في   اعنـزبسبب ال حوادث  وقوع  
وأعرب كـل مـن وكيـل الأمـين         . فراد النظاميين العامة المتعلق بالأ  توصل إليها استعراض الأمانة     

في العمليـة المختلطـة   في هجـوم ضـد   وأعضاء المجلـس عـن تعـازيهم لوفـاة شـرطي توغـوي            العام  
ورحــب أعــضاء المجلــس  .  الــسلامة ضــد حفظــ الموجهــة الهجمــاتوا، وأدانــأبريــل/ نيــسان٢٠

  التقـدم في مجـالات   لـبطء  شـواغلهم  عـن    وا أعرب ـ م في تنفيـذ وثيقـة الدوحـة، لكنـه         المحرزبالتقدم  
 بوجـه عـام     ء المجلـس  وأعـرب أعـضا   . عـة ، ولا سيما فيما يتعلق بمسألة الحركـات غـير الموقِّ          معينة

 تكـوين   لتعديلات المقترحـة علـى    المتعلق با وكيل الأمين العام    إزاء مخطط   أولية إيجابية   عن ردود   
اســتنادا إلى نتــائج  ونــشرها العمليــة المختلطــة للاتحـاد الأفريقــي والأمــم المتحــدة في دارفـور  قـوة  

  .الأفراد النظاميينب  المتصلستعراضلاا
  

  الصحراء الغربية     
وقـال  .  الـصحراء الغربيـة   موضوع بشأنأبريل/ نيسان١٧ المجلس مشاورات في     أجرى  

 المغرب وجبهـة البوليـساريو      إنه رغم إحراز  المبعوث الشخصي للأمين العام، كريستوفر روس،       
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. القـضايا الأساسـية  ب فيمـا يتعلـق   سجَّل لم ي ـ فـإن أي تقـدم  بعض التقدم بشأن القضايا الثانوية، ل
علـى   مـن المحادثـات غـير الرسميـة و         أخـريين  تيناثن ـجـولتين     إجـراء   علـى  اوافق ـن الطـرفين    إوقال  

ــة   ــه إلى المنطق ــشمل رحلت ــا ي ــة بم ــصحراء الغربي ــاني     و.  ال ــام، ه ــل الخــاص للأمــين الع ــدم الممث ق
 إن منطقــة عمليــات بعثــة الأمــم المتحــدة للاســتفتاء في   قــائلاالمجلــس، إحاطــة إلى العزيــز،  عبــد

 في واجهـات الـتي وقعـت   سبيا خـلال العـام الماضـي باسـتثناء الم       كانـت هادئـة ن ـ     الصحراء الغربية 
الأمـم المتحـدة    ، وأوجز التحديات الـتي تواجـه عمليـات بعثـة            ٢٠١١سبتمبر  /أيلولالداخلة في   

 أعـضاء المجلـس بجهـود المبعـوث          أغلـب  ورحـب ). ٢٠١١ (١٩٧٩على النحو المبين في القـرار       
المنفــصلة واضــيع الم بــشأنناقــشات الطــرفين مفي المحــرز التقــدم وبالشخــصي والممثــل الخــاص،  

ــاء الثقــة، لكن ــ الأخــرى ــدابير بن ــوا هم وت ــشأن القــضايا   م عــن أســفه أعرب  لعــدم إحــراز تقــدم ب
. لطــرفيندى ادائــم ومقبــول لــو  عــادل ضــرورة التوصــل إلى حــل سياســيمؤكــدين، ساســيةالأ
ام عـن بعثـة   مـن تقريـر الأمـين الع ـ   عـدة   صـيغ  صـدور  إزاء هعـضاء عـن قلق ـ   الأ عدد من  أعربو

هود والتزامات المغـرب    بجفي حين رحب أعضاء     و. للاستفتاء في الصحراء الغربية    الأمم المتحدة 
حقـوق الإنـسان في    بـشأن   عـن قلقهـم     آخـرون    أعـضاء    أعـرب في مجال تعزيز حقوق الإنـسان،       

بعـض الأعـضاء    ركز  و.  ولاية البعثة   إلى إضافة رصد حقوق الإنسان   ا أحدهم إلى    الإقليم، ودع 
 المجلــس القــرار تخــذأبريــل، ا/نيــسان ٢٤في و. أهميــة معالجــة الوضــع في مخيمــات اللاجــئين علــى

  .٢٠١٣أبريل /نيسان ٣٠الذي مدد بموجبه ولاية البعثة حتى  )٢٠١٢ (٢٠٤٤
  

  مالي : السلام والأمن في أفريقيا    
في أعقـاب قيـام بعـض عناصـر القـوات            المجلـس مـشاورات      أجـرى أبريل،  /نيسان ٣في    
قـدم وكيـل    و. بة ديمقراطيا نتخَالم  مالي من حكومة بالقوة  لسلطة  على ا الاستيلاء  ب ة المالية المسلح

 الـتي تبـذلها   هـود الج  إحاطـة إلى المجلـس بـشأن    لين باسـكو، . بللشؤون السياسية،الأمين العام   
 عـادة الإ و مجـددا لـسلطة المدنيـة الكاملـة     ا لبسط االجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا تشجيع     

ــةا ــالي  ل لفعلي ــام الدســتوري في م ــسريع  ، إضــافة إلىلنظ ــدهور ال ــة الت ــسانيللحال   ووجــودة الإن
  .نطقةالمفي  “تنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي” الجماعة الإرهابية

بـشأن  ) S/PRST/2012/9(أبريـل، اجتمـع المجلـس لإصـدار بيـان رئاسـي             /نيسان ٤في  و  
  .الحالة في مالي
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  رق الأوسط آسيا والشمنطقة     
  عدم الانتشار     

مـشاوراته قيـام جمهوريـة كوريـا الـشعبية        إطـار أبريل، نـاقش المجلـس في   /نيسان ١٣في    
أبريـل، اعتمـد المجلـس بيانـا رئاسـيا      /نيـسان  ١٦في و. الديمقراطية بإطلاق سـاتل في اليـوم نفـسه       

)S/PRST/2012/13 (بشأن هذه المسألة.  
  

  العراق    
 الممثــل الخــاص للأمــين العــام ورئــيس بعثــة الأمــم المتحــدة    قــدمأبريــل،/نيــسان ١٠في   

وركـزت  .  في العـراق الـة  الحعـن  المجلـس   إحاطـة إلى لعراق، مارتن كوبلر، إلى ا لتقديم المساعدة   
ولا سـيما الدلالـة الـتي ينطـوي عليهـا          التطـورات الهامـة الـتي حـدثت في العـراق،             الإحاطة على 

مـؤخرا،   العربيـة     جامعـة الـدول    قمةؤتمر  فة العراق لم  استضاوانسحاب قوات الولايات المتحدة،     
. يـة  والأمن ةالـسياسي التحـديات    اسـتمرار     إضـافةً إلى    عقدين من الزمن،   منذ للمرة الأولى  وذلك

 لتحــسين العلاقــات بــين العــراق تخــذة مــؤخراالخطــوات المالــضوء علــى  الممثــل الخــاص لقــىوأ
 تكــاليف مرتبطــة  العــراقتــسديديــة، و الخطــوط الجويــة الكويت مــسألةوالكويــت، مثــل تــسوية

جتماعـات  لاالإعـلان عـن عقـد ا   ، و  الكويتيـة  -صيانة الحـدود العراقيـة      ل ـ بمشروع الأمم المتحدة  
 علـى   اللاحقـة لـس   المجمـداولات   وركـزت   . ابريـل /نيـسان شتركة في بغـداد في نهايـة        الم ـوزارية  ال

كافــةً اغل الكتــل الــسياسية شــومعالجــة ل الخلافــات الــسياسية الداخليــة وبحــأهميــة قيــام العــراق 
في  الداخليـة    ة الـسياسي  الةوأعرب الممثل الخاص عن قلقه إزاء الح      . شامل للجميع  منتدى   ضمن

وأثنى على الجهود التي تبذلها حكومـة العـراق، بـدعم مـن الأمـم المتحـدة، لإيجـاد حـل                     العراق،  
المرشـحين  ب  الـدول الأعـضاء    بـول سلمي ودائم للوضع في مخـيم أشـرف، وأكـد علـى ضـرورة ق              

  .إعادة التوطينشروط  لستوفينالم
  

  الشرق الأوسط     
لمبعــوث لإحاطــة خلالهــا إلى  اســتمع المجلــس مــشاورات أجــرىأبريــل، /نيــسان ٢في   

 أبلـغ  ، الـذي  نـان ع، كـوفي    الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية إلى سـوري       بين ا الخاص المشترك   
 في اتجــاه تحركـات القـوات   بوقـف أن الحكومـة الـسورية قـد وافقـت علـى البـدء فـورا        ب ـالمجلـس  

سـحب القـوات مـن المراكـز        في   والـشروع المراكز السكنية، ووقف استخدام الأسلحة الثقيلـة،        
نـه  أالمبعوث الخاص المـشترك     وأوضح  . أبريل/ نيسان ١٠بحلول   هذه الخطوات    نجازالسكنية، وإ 

 تنفيـذ الحكومـة      سـاعة مـن    ٤٨إلى الالتزام بوقف العنـف في غـضون         سيدعو المعارضة السورية    
ــذاً واضــحاً   بالإجمــاع عــن دعمهــم  وأعــرب أعــضاء المجلــس  . للخطــوات المــذكورة أعــلاه تنفي
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دول الج ـ مع الحـذر   لاحظواالمبعوث الخاص المشترك، و   الذي يضطلع به    لدور الوساطة   المستمر  
اعتمـد المجلـس بيانـا      و. هذه الالتزامات تنفيذ  همية   أ مؤكدين،  زمع تطبيقه زمني لوقف العنف الم   ال

في أن تنفــذ،   إلى الحكومــة الــسورية دعــا فيــهأبريــل،/نيــسان ٥ في) S/PRST/2012/10(رئاســيا 
، ودعـا    أعلاه التي أعلنتها للمبعوث الخاص المشترك      التزاماتهاأبريل،  /نيسان ١٠أجل لا يتعدى    

ــراف إلى   ــع الأط ــف جمي ــة   وق ــسلح بكاف ــف الم ــضون  العن ــذ   ٤٨أشــكاله في غ ــن تنفي ــاعة م  س
  .الحكومة لتلك الالتزامات

ــة العربيــــة الــــسورية في  موضــــوع  المجلــــس مــــشاورات لمناقــــشة  أجــــرىو   الجمهوريــ
 يُعـرب فيهـا عـن قلقـه إزاء         بعد أن تلقى رسالة من المبعوث الخاص المـشترك           أبريل،/نيسان ١٠

ــدم ــرزمـــستوى التقـ ــة الـــسورية لخط  المحـ ــه  في تنفيـــذ الحكومـ ذات النقـــاط الـــست، ويؤكـــد  تـ
 نائـب المبعـوث الخـاص المـشترك       أبلـغ و. أبريـل / نيـسان  ١٢ لـول وقـف العنـف بح    ضـرورة    مجدداً
نهـا سـترد بالمثـل    نان تلقى تأكيدات من المعارضـة بأ عالمجلس، بأن السيد   نو،  هي ماري غي  - جان
ئهم  عـن اسـتيا     جميـع أعـضاء المجلـس      وأعـرب .  وقـف العنـف المـسلح مـن جانـب الحكومـة            على

للجهــود الــتي يبــذلها المبعــوث   وعــن دعمهــم  العنــف في الجمهوريــة العربيــة الــسورية لاســتمرار
 لــول الحكومــة الــسورية بالتزاماتهــا بح عــدم وفــاءأدان بعــض أعــضاء المجلــسو. الخــاص المــشترك

  .أبريل/نيسان ١٠
وزيـر  أنه تلقى رسالة من     بلمجلس  اأبريل، أبلغ المبعوث الخاص المشترك      /نيسان ١٢في  و  

 سـتوقف أن الحكومـة الـسورية      ب ـخارجية الجمهورية العربية الـسورية، وليـد المعلـم، يبلغـه فيهـا              
أبريل، مع الحفـاظ    /نيسان ١٢يوم الخميس    السادسة صباحا من      القتال اعتبارا من   جميع أعمال 

الجماعـات الإرهابيـة المـسلحة    بالـشكل المناسـب علـى أي هجمـات تنفـذها      على الحق في الـرد    
 المبعوث الخـاص المـشترك       وذكر .دنيين والقوات الحكومية أو الممتلكات العامة والخاصة      ضد الم 

سـيتقيدان  أن المجلـس الـوطني الـسوري والجـيش الـسوري الحـر              ب ـأيضا أنه تلقى تأكيدات مماثلة      
 للحـصول علـى عنـصر متقـدم لبعثـة مراقبـة كـي يجـري                  مـن المجلـس    اًإذن ـبوقف العنف، وطلب    

 الـة الإبـلاغ عـن الح    في  الأطراف والبـدء    ب ـلاتـصال    ل لجمهورية العربية السورية  إلى ا إرساله فوراً   
  . الواقععلى أرض
ــسان ١٤في و   ــل، ا/ني ــرار   تخــذأبري ــس بالإجمــاع الق ــذي ) ٢٠١٢ (٢٠٤٢ المجل أذن ال
 مراقبــا عــسكريا غــير مــسلح إلى  ٣٠ؤلــف مــن عــدد في حــدود   فريــق متقــدم مإيفــاد ببموجبــه

المبعــوث الخــاص  علــى النحــو الــذي أعلنــه   وقــف العنــف،رصــدل الجمهوريــة العربيــة الــسورية 
، وأعـرب    لمقتـرح النقـاط الـست      ودعا المجلس إلى التنفيذ الكامل    . أبريل/ نيسان ١٢المشترك في   

وطلـب المجلـس    . اعتزام المجلس الإذن بنشر بعثة متابعة موسعة رهناً باستمرار وقـف العنـف            عن  
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أبريـل مـع توصـيات      /نيـسان  ١٨يا إلى مجلس الأمن بحلول      اقتراحا رسم إلى الأمين العام أن يقدم      
وأعـرب جميـع أعـضاء المجلـس عـن دعمهـم للجهـود الـتي                .  الموسـعة  بشأن ولاية وتكوين البعثـة    

  .يبذلها المبعوث الخاص المشترك ونشر الفريق المتقدم
ــسان ١٩ وفي   ــاط    /نيـ ــس إلى إحـ ــضاء المجلـ ــتمع أعـ ــل، اسـ ــدمتينأبريـ ــار فيتين مقـ   إطـ

مــن الأمــين العــام المــساعد لعمليــات حفــظ الــسلام ونائــب المبعــوث الخــاص   لكــل شاورات المــ
 واقتـراح   ، في البلـد    التـابع للأمـم المتحـدة      للمـراقبين المتقـدم   فريق  العن حالة    سورياإلى  المشترك  

الأمـين العـام   وذكـر   .  مراقـب  ٣٠٠بنشر بعثة كاملة مؤلفة من حوالي       المبعوث الخاص المشترك    
ــساعد ــبالم ــشترك أن   الم ونائ ــوث الخــاص الم ــراءات واضــحة     بع ــاذ إج ــس في اتخ ــتمرار المجل  اس

 وأفــاد. لحــل الأزمــة الــسورية والتحــرك نحــو إيجــاد حــل سياســيوموحــدة يمثــل الأمــل الأفــضل 
 بــدأ عملــه في ذي الــ،لفريــق المتقــدمل  الــسلطات الــسورية لم تــسمحأنبــالأمــين العــام المــساعد 

ــسان ١٦ ــص، لكنـ ــ /نيـ ــول إلى حمـ ــل، بالوصـ ــل في  أبريـ ــة التنقـ ــه حريـ ــت لـ ــا في ها أتاحـ  درعـ
نائـب  واسـتعرض   . بريـل أ/نيـسان  ١٨ثلاثة مواقع إضـافية في دمـشق في         في   و أبريل،/نيسان ١٧

 أن  فيهــا ذكــرتي، الــأبريــل/ نيــسان١٨المبعــوث الخــاص المــشترك رســالة الأمــين العــام المؤرخــة  
 موصـيا ،   الست نقاطالطة  بخ يتعلقفيما   التزاماتها الأولية     بعد الحكومة السورية لم تنفذ بالكامل    

 أعــضاء المجلــس اقتــراح المبعــوث  أغلــبوأيــد. مــراقبينلل  كاملــةبعثــةبإنــشاء بــأن يــأذن المجلــس 
 أعـضاء  ركـز و.  كاملـة أذن بإنـشاء بعثـة   قرار ثـان ي ـ     إعداد الخاص المشترك والعمل السريع على    

لعناصــر الرئيــسية ل الحكومــة الــسوريةعــدم امتثــال  اســتمرار العنــف و علــىلــسالمجن في وآخــر
ــة ــة  . للخطــ ــار بعــــض الأعــــضاء إلى أن الحكومــ ــنوأشــ ــادت عــ ــال عنــــف أفــ ــذتها أعمــ  نفــ
  .المسلحة الجماعات
 أنــشأ الــذي) ٢٠١٢ (٢٠٤٣ المجلــس بالإجمــاع القــرار  تخــذأبريــل، ا/نيــسان ٢١في و  
 الجمهوريــة العربيــة بعثــة الأمــم المتحــدة للمراقبــة في     يومــا، ٩٠لفتــرة أوليــة مــدتها   بموجبــه، 
 من المراقبين العـسكريين غـير المـسلحين، بمـا في ذلـك              ٣٠٠تشمل ما يصل إلى      وهي   السورية،

ــم، ل  ــصر مــدني ملائ ــع أشــكاله    عن ــسلح بجمي مــن جانــب كــل   رصــد وقــف أعمــال العنــف الم
لإنهـاء  المبعـوث الخـاص المـشترك        الأطراف، والتنفيذ الكامل لمقترح النقـاط الـست الـذي قدمـه           

لحكومـة الـسورية إلى أن تكفـل عمـل البعثـة بفعاليـة، بـسبل منـها تيـسير                    اودعا المجلس   . اعنـزال
نشرها السريع بدون عراقيل وكفالة حريتها الكاملـة في التنقـل، ودعـا الأطـراف إلى أن تكفـل                   

  . التنقل والوصول إلى وجهاتهم سلامة أفراد البعثة دون المساس بحريتهم في
قــدمها عــن طريــق التــداول إلى إحاطــة أبريــل، اســتمع أعــضاء المجلــس /نيــسان ٢٤في و  
هـود  الج بـشأن المبعوث الخاص المـشترك ووكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ الـسلام             بالفيديو  
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أن ب ـالمبعـوث الخـاص المـشترك       وأفـاد   . الأمم المتحـدة في الجمهوريـة العربيـة الـسورية         التي تبذلها   
ــةالح ــه    ال ــة وأن ــزال غــير مقبول ــد لا ت ــراقبرغــم ســفر  في البل ــعين الم ــد   عــدة إلى مواق  داخــل البل
بــشكل ”غــير قــادرين علــى رصــد الحالــة   فــإنهمدور إيجــابي علــى أرض الواقــع،بــ اضــطلاعهمو

 تعـيين   جريأنـه سـي   بأفاد وكيل الأمين العـام      و. رضالأعلى  المحدود  لمراقبين  ا عدد ل نظراً “مفيد
لـس إدارة عمليـات حفـظ       ودعا أعـضاء المج   . أبريل/ بحلول نهاية نيسان    المراقبين العسكريين  كبير

  .شر الأفراد في الجمهورية العربية السوريةبن إلى التعجيلالسلام 
  

   بما في ذلك قضية فلسطين،الحالة في الشرق الأوسط    
 ،الحالـة في الـشرق الأوسـط      ” بـشأن مجلـس الأمـن     التي أجراها   خلال المناقشة المفتوحة      

وكيـل الأمـين العـام للـشؤون الـسياسية          قـال   أبريل،  /نيسان ٢٣في   “بما في ذلك قضية فلسطين    
 علـى   ركـز و. “منقوصـة أولويـة غـير     ”لإسرائيليين والفلسطينيين هـو     بالنسبة ل ن تحقيق السلام    إ

ن تـسليم رسـالة مـن رئـيس         إ أبريل، قـائلا  / نيسان ١١ في الرباعية في واشنطن     موعةاجتماع المج 
ــرائيل، ب     ــيس وزراء إســ ــاس، إلى رئــ ــود عبــ ــسطينية، محمــ ــسلطة الفلــ ــاهو، في  الــ ــامين نتنيــ نيــ

هــود لج م أعــضاء المجلــس عــن تأييــده  معظــموأعــرب.  خطــوة إيجابيــةهــو ،أبريــل/نيــسان ١٧
 فرصـة    باعتبارهـا تتـيح    نتنيـاهو الـسيد    إلى عبـاس    الرسالة الموجهة مـن الـسيد      الرباعية و  لمجموعةا
ــات مجــددا ل ــدء المحادث ــشاط الاســتيطاني الإســرائيلي   وصــف معظــم و. ب ــه بأ أعــضاء المجلــس الن ن

أدان و.  علـى أسـاس وجـود دولـتين     حـل نحو إيجـاد يقوض التقدم ، معتبرين أنه    “مشروع غير”
كيـل الأمـين    وورحـب   . سرائيلإ في اتجاه من غزة   انطلاقاً  عضاء الهجمات الصاروخية    الأبعض  
 الجمهوريـة العربيـة الـسورية،    بـشأن  القرارات التي صـدرت مـؤخرا       باتخاذلس  أعضاء المج العام و 

خطــة النقــاط التــدابير المتخــذة لتنفيــذ أن  ويكتمــل  وقــف العنــف لم أن الأســف مــعلاحظــواو
 جميـع  دعواتهـا إلى   الوفـود    تكـرر و. المبعوث الخـاص المـشترك ليـست كافيـة        الست التي أعدها    

  .ا بجميع أشكاله كافةالأطراف لوقف أعمال العنف
  

  ميانمار     
 يانمــار، فيجــاي نامبيــار،لم  المستــشار الخــاص للأمــين العــام  قــدمأبريــل،/نيــسان ١١في   

واســتعرض ســير . مــشاورات بــشأن التطــورات الأخــيرة في ميانمــارإطــار  المجلــس في إحاطــة إلى
ــات  ــائج الانتخاب ــة ونت ــتي  الفرعي ــشريعية ال ــسان ١ في  جــرتالت ــل/ني ــاقش  و،أبري ــاتن  الأولوي

 إمكانيـة تقـديم الـدعم       يـشمل ، بما   المتعلقة بمشاركة الأمم المتحدة في المرحلة المقبلة في هذا البلد         
 المبذولـة في    هـود الج وأنـشطة بنـاء الـسلام، و       ، والمـساعدة الإنـسانية    ،لتحقيق التنميـة الاقتـصادية    

ميانمـار في  إلى  زيـارة  جريأعلن أن الأمين العـام سـيُ  و.  مكافحة المخدرات، وإجراء تعداد    مجال
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بــار المـــسؤولين  مــايو وســيعقد اجتماعـــات مــع ك   /أيــار  ١ إلىأبريـــل /نيــسان  ٢٩الفتــرة مــن   
  .خرى الأالجهات المعنيةالحكوميين وقادة المعارضة وممثلي المجتمع المدني و

  
  واضيعية المسائل الم    
  أنشطة الاتجار والحركة غير المشروعة عبر الحدود    

 التحــديات والتهديــدات بـشأن  المجلــس مناقـشة مفتوحــة  أجـرى ، أبريــل/ نيـسان ٢٥في   
، تجـار بالأسـلحة والمخـدرات وحركتـها غـير المـشروعة عـبر الحـدود        الاالمرتبطة بأنشطة    ناميةالمت
الأســلحة النوويــة والكيميائيــة والبيولوجيــة ووســائل  ب  بالاتجــارهــات مــن غــير الــدولالج قيــامو

 وحركــة الإرهــابيين اعات،نـــزؤججــة للالمعــادن المب، والاتجــار مــا يتــصل بهــا مــن عتــادإيــصالها و
الاتجار والحركة هذه غير المـشروعة عـبر الحـدود يمكـن أن             أنشطة  لاحظ المجلس أن    و. وأموالهم

ــام    ــة أمـ ــدات الماثلـ ــاقم التهديـ ــدوليين  تفـ ــن الـ ــسلام والأمـ ــيا   و. الـ ــا رئاسـ ــس بيانـ ــد المجلـ اعتمـ
)S/PRST/2012/16 (صــلاحياتها  مــن  هــوهادودلحــالــدول الأعــضاء  تــأمين  أن فيــه مجــدداأكــد

 ب إلى الأمــين العــام أن يقــدم دراســة ، وطلــها الــدول إلى تحــسين أمــن حــدود ودعــاالــسيادية، 
  . في هذا المجالالأمم المتحدة لجهود  وتقييما استقصائية

  
  النوويع السلاح والأمن نـزعدم الانتشار و    

ع نــز عـدم الانتـشار و     عـن     المجلـس   إحاطـة إلى    الأمـين العـام    قـدم أبريل،  /نيسان ١٩ في  
 الأمـــن بـــشأن) S/PRST/2012/14(المجلـــس بيانـــا رئاســيا  اعتمــد  والنـــووي، الــسلاح والأمـــن  

مــا شــهدته المرحلــة الأخــيرة مــن  شــددت الــدول الأعــضاء علــى ،خــلال الاجتمــاعو. النــووي
في لتهديـدات  مكافحـة ا ع الـسلاح النـووي و     نـزتقدم في مجال    من   العالمي و   على الصعيد  جهود
 واسـع،  المـصالح المـشتركة علـى نطـاق          وألقـت الـضوء علـى      الانتشار النووي والإرهـاب؛      مجال

والمسؤوليات المتآزرة للتصدي لتلك التهديـدات؛ وركـزت علـى الخطـوات المتخـذة للحـد مـن         
  .الأخطار النووية

  
  المرأة والسلام والأمن     

يئـة الأمـم المتحـدة    ة له التنفيذي ـة الأمين العام والمديرةيلوك  قدمت أبريل،/نيسان ٢٤في    
) ٢٠٠٠ (١٣٢٥القــرار بتنفيــذ  ي قــدماض المــنالمجلــس عــ إحاطــة إلى لمــرأة، ميــشيل باشــليه،ل
وقـدمت سـت    . اع الـتي جـرت مـؤخراً      نــز الأنماط التي لوحظت في انتخابات ما بعـد انتـهاء ال          و

ــشأنها     ــراءات ب ــك  توصــيات ليتخــذ المجلــس إج ــع المبعــوثين   مواصــلة، بمــا في ذل  المــشاورات م
ركة المـرأة في حـل      والممثلين الخاصين للأمـين العـام والمستـشارين والـدول الأعـضاء بـشأن مـشا               
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؛ وكفالـة دعـوة المـرأة للمـشاركة في مجموعـة أوسـع مـن عمليـات                  اعات والحوار الـسياسي   نـزال
يــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ وركــز وك. التعــاون ومــؤتمرات المــانحين علــى الــصعيد الــدولي

 وابـذل ي الـسلام يجـب أن   ةفظ ـحن  إ، قـائلا    ة المـرأة  السلام على المشاركة السياسية للمـرأة وحماي ـ      
ــصارى جهــده  ــدر مــن الم ــ  مق ــصى ق ــق أق ــسياسية لتحقي ــتي   شاركة ال ــل مــن المخــاطر ال  والتقلي
ــرأة  ــا الم ــشاورات، وخــلال. تواجهه ــرف الم ــس  اعت ــضاء المجل ــشت   ب أع ــتي نوق ــادئ ال ــة المب أهمي

  .الإحاطة خلال
  

  انتخاب عضو في محكمة العدل الدولية     
 لــدى محكمــة العــدل )لهنــدا (داري بهانــقاضــي دالفــيرخــب الأبريــل، انتُ/نيــسان ٢٧في   

  .جرى بالتزامن في مجلس الأمن والجمعية العامة الدولية في اقتراع
  


	رسالة مؤرخة 30 آب/أغسطس 2012 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثلة الدائمة للولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة
	تولَّت الولايات المتحدة رئاسة مجلس الأمن لشهر نيسان/أبريل 2012. وأُعد تقييم لعمل المجلس بإشرافي وبالتشاور مع أعضاء المجلس الآخرين (انظر المرفق). 
	وأرجو ممتنة تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن.
	(توقيع) سوزان إ. رايس
	تقييم عمل مجلس الأمن خلال فترة رئاسة الولايات المتحدة الأمريكية
	(نيسان/أبريل 2012)
	أفريقيا 
	كوت ديفوار 

	في 18 نيسان/أبريل، قدم الممثل الدائم لغواتيمالا، غيرت روزنتال، رئيس اللجنة المنشأة عملاً بالقرار 1572 (2004) بشأن كوت ديفوار، إحاطة إلى مجلس الأمن في جلسة مشاورات مغلقة تناولت أعمال اللجنة على مدى الأشهر الستة الماضية، كما أوجز النتائج الواردة في التقرير النهائي لفريق الخبراء المعني بكوت ديفوار. وأفاد بأن اللجنة اجتمعت في 11 نيسان/أبريل لمناقشة التقرير النهائي لفريق الخبراء. وفي 26 نيسان/أبريل، اتخذ المجلس القرار 2045 (2012) الذي مدد بموجبه الجزاءات وولاية فريق الخبراء. وتكلم في الاجتماع، دعماً لهذا القرار، الممثل الدائم لكوت ديفوار، يوسوفو بامبا، ملقياً الضوء على التقدم المحرز في كوت ديفوار منذ اتخاذ القرار 1980 (2011).
	غينيا - بيساو 

	في 13 نيسان/أبريل، قدم الأمين العام المساعد للشؤون السياسية، تايي - بروك زيريهون، إحاطة إلى المجلس في جلسة مشاورات مغلقة تناولت الاستيلاء العسكري على السلطة الذي جرى في غينيا - بيساو في 12 نيسان/أبريل. وفي 13 نيسان/أبريل، أصدر المجلس بيانا إلى الصحافة أدان فيه قيام عدد من عناصر القوات المسلحة لغينيا - بيساو بالاستيلاء على السلطة بالقوة، داعيا تلك العناصر إلى كفالة سلامة وأمن الرئيس المؤقت، رايموندو بيريرا، ورئيس الوزراء، كارلوس غوميز جونيور، وجميع كبار المسؤولين المحتجزين حاليا، ومطالبا بالإفراج الفوري عنهم.
	وفي 19 نيسان/أبريل، قدم الممثل الخاص للأمين العام ورئيس مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو، جوزيف موتابوبا، إحاطة إلى المجلس بشأن التطورات السياسية اللاحقة للانقلاب الذي وقع في 12 نيسان/أبريل، واستمع المجلس أيضاً إلى بيانات كل من وزير العلاقات الخارجية لأنغولا، جورج شيكوتي؛ ووزير خارجية غينيا - بيساو، مامادو ساليو ديالو بيريس؛ والممثلة الدائمة للبرازيل، ماريا لويزا ريبيرو فيوتي بصفتها رئيسة تشكيلة غينيا - بيساو التابعة للجنة بناء السلام؛ والممثل الدائم لكوت ديفوار، باسم الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا؛ ووزير الدولة ووزير الخارجية البرتغالي، باولو بورتاس. وأدان أعضاء المجلس بالإجماع الاستيلاء الفعلي على السلطة وحثوا على الإفراج عن القادة المدنيين المحتجزين. وفي 21 نيسان/أبريل، أصدر المجلس بيانا رئاسيا (S/PRST/2012/15) أكد فيه مجددا إدانته الشديدة للانقلاب العسكري، وطالب بأن يعاد العمل فورا بالنظام الدستوري، وطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا بحلول 30 نيسان/أبريل بشأن إعادة النظام الدستوري في غينيا - بيساو (S/2012/280).
	سيراليون

	وفي 11 نيسان/أبريل، أصدر المجلس بيانا رئاسيا بشأن سيراليون (S/PRST/2012/11) أعاد فيه تأكيد دعمه للجهود المتواصلة الرامية إلى توطيد السلام في ذلك البلد، كما أكد أن حكومة سيراليون تتحمل المسؤولية الرئيسية عن بناء السلام والأمن وتحقيق التنمية الطويلة الأجل في البلد، وأكد أهمية الانتخابات المقرر إجراؤها في 17 تشرين الثاني/نوفمبر لتوطيد السلام والأمن. ودعا الأحزاب السياسية كافة وكذلك الجهات المعنية الأخرى إلى تكثيف جهودها من أجل تهيئة بيئة مواتية لإجراء انتخابات سلمية وشفافة وحرة ونـزيهة. وأقر المجلس في بيانه بالبيان الصادر عن حكومة سيراليون في 3 نيسان/أبريل 2012 الذي توضح فيه موقفها في ما يتعلق بالأسلحة التي سُلمت إلى شرطة سيراليون، وأكد أهمية تصدي السلطات الوطنية في سيراليون بشكل مناسب للمخاطر التي تهدد أمن جميع المواطنين في سيراليون وكفالة مواصلة قواتها الأمنية الالتزام بحقوق الإنسان. وأشاد المجلس بما أنجزه الممثل التنفيذي السابق للأمين العام، مايكل فون دير شولنبرغ.
	السودان وجنوب السودان ودارفور

	في 11 نيسان/أبريل، قدم الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام، إدمون موليه، إحاطة إلى المجلس خلال مشاورات المجلس بكامل هيئته بشأن الحالة في منطقة أبيي وتصاعد القتال بين السودان وجنوب السودان في المنطقة الواقعة على الحدود بين البلدين. وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم العميق والمتزايد إزاء هذه الحالة، ودعوا إلى وضع حد فوري وغير مشروط لجميع أعمال القتال، وسحب قوات جنوب السودان من هجلج، ووضع حد لعمليات القصف الجوي التي تشنها القوات المسلحة السودانية، وإنهاء العنف عبر الحدود، ووضع حد للدعم المقدم إلى الميليشيات العاملة بالوكالة في إقليم الدولة الأخرى. ودعا أعضاء المجلس إلى السحب الفوري من منطقة أبيي لجميع الأفراد العسكريين وأفراد قوى الشرطة التابعين للسودان وجنوب السودان.
	وفي 12 نيسان/أبريل، اجتمع المجلس لإصدار بيان رئاسي (S/PRST/2012/12) بشأن الحالة القائمة بين السودان وجنوب السودان.
	وفي 24 نيسان/أبريل، استمع المجلس خلال مشاورات المجلس بكامل هيئته إلى إحاطات بشأن الحالة القائمة بين السودان وجنوب السودان، قدمها كل من وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، هيرفيه لادسو؛ والمبعوث الخاص للأمين العام، هايلي منكيريوس؛ والممثلة الخاصة للأمين العام ورئيسة بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، هيلده جونسون. وأعرب أعضاء المجلس عن تأييدهم القوي لخريطة الطريق الخاصة بالسودان وجنوب السودان التي اعتمدها مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في وقت سابق من اليوم نفسه. وناقش أعضاء المجلس الإجراءات التي يمكن لمجلس الأمن اتخاذها بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة لدعم خريطة طريق الاتحاد الأفريقي والتصدي للتهديد الخطير الذي يواجه السلام والأمن الدوليين.
	وفي 26 نيسان/أبريل، قدم وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام إحاطة إلى المجلس عن العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، والحالة في دارفور، بما في ذلك تنفيذ وثيقة الدوحة لإحلال السلام في دارفور. وأعرب عن شواغل تتعلق بعدم قيام حكومة السودان حتى الآن بتمويل السلطة الإقليمية بدارفور. وعلق قائلا إن التوقعات القريبة الأمد بشأن استئناف المفاوضات بين الحكومة والحركات غير الموقِّعة ليست جيدة. وفيما يتعلق بالحوار الداخلي بشأن عملية السلام، أفاد وكيل الأمين العام بأن التحليل الأولي يُظهر أن الجهات المعنية تؤيد هذا الحوار، لكن ثمة شواغل لديها تتعلق بالتمثيل العادل، وحرية التعبير، وأمن المشاركين، والتزام الأطراف الموقِّعة باحترام نتائج الحوار. وأفاد عن وقوع حوادث بسبب النـزاع في عدد من المناطق الحدودية لدارفور. وأوجز أيضاً النتائج التي توصل إليها استعراض الأمانة العامة المتعلق بالأفراد النظاميين. وأعرب كل من وكيل الأمين العام وأعضاء المجلس عن تعازيهم لوفاة شرطي توغوي في هجوم ضد العملية المختلطة في 20 نيسان/أبريل، وأدانوا الهجمات الموجهة ضد حفظة السلام. ورحب أعضاء المجلس بالتقدم المحرز في تنفيذ وثيقة الدوحة، لكنهم أعربوا عن شواغلهم لبطء التقدم في مجالات معينة، ولا سيما فيما يتعلق بمسألة الحركات غير الموقِّعة. وأعرب أعضاء المجلس بوجه عام عن ردود أولية إيجابية إزاء مخطط وكيل الأمين العام المتعلق بالتعديلات المقترحة على تكوين قوة العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور ونشرها استنادا إلى نتائج الاستعراض المتصل بالأفراد النظاميين.
	الصحراء الغربية 

	أجرى المجلس مشاورات في 17 نيسان/أبريل بشأن موضوع الصحراء الغربية. وقال المبعوث الشخصي للأمين العام، كريستوفر روس، إنه رغم إحراز المغرب وجبهة البوليساريو لبعض التقدم بشأن القضايا الثانوية، فإن أي تقدم لم يسجَّل فيما يتعلق بالقضايا الأساسية. وقال إن الطرفين وافقا على إجراء جولتين اثنتين أخريين من المحادثات غير الرسمية وعلى رحلته إلى المنطقة بما يشمل الصحراء الغربية. وقدم الممثل الخاص للأمين العام، هاني عبد العزيز، إحاطة إلى المجلس، قائلا إن منطقة عمليات بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية كانت هادئة نسبيا خلال العام الماضي باستثناء المواجهات التي وقعت في الداخلة في أيلول/سبتمبر 2011، وأوجز التحديات التي تواجه عمليات بعثة الأمم المتحدة على النحو المبين في القرار 1979 (2011). ورحب أغلب أعضاء المجلس بجهود المبعوث الشخصي والممثل الخاص، وبالتقدم المحرز في مناقشات الطرفين بشأن المواضيع المنفصلة الأخرى وتدابير بناء الثقة، لكنهم أعربوا عن أسفهم لعدم إحراز تقدم بشأن القضايا الأساسية، مؤكدين ضرورة التوصل إلى حل سياسي عادل ودائم ومقبول لدى الطرفين. وأعرب عدد من الأعضاء عن قلقه إزاء صدور صيغ عدة من تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية. وفي حين رحب أعضاء بجهود والتزامات المغرب في مجال تعزيز حقوق الإنسان، أعرب أعضاء آخرون عن قلقهم بشأن حقوق الإنسان في الإقليم، ودعا أحدهم إلى إضافة رصد حقوق الإنسان إلى ولاية البعثة. وركز بعض الأعضاء على أهمية معالجة الوضع في مخيمات اللاجئين. وفي 24 نيسان/أبريل، اتخذ المجلس القرار 2044 (2012) الذي مدد بموجبه ولاية البعثة حتى 30 نيسان/أبريل 2013.
	السلام والأمن في أفريقيا: مالي 

	في 3 نيسان/أبريل، أجرى المجلس مشاورات في أعقاب قيام بعض عناصر القوات المسلحة المالية بالاستيلاء على السلطة بالقوة من حكومة مالي المنتخَبة ديمقراطيا. وقدم وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، ب. لين باسكو، إحاطة إلى المجلس بشأن الجهود التي تبذلها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا تشجيعا لبسط السلطة المدنية الكاملة مجددا والإعادة الفعلية للنظام الدستوري في مالي، إضافة إلى التدهور السريع للحالة الإنسانية ووجود الجماعة الإرهابية ”تنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي“ في المنطقة.
	وفي 4 نيسان/أبريل، اجتمع المجلس لإصدار بيان رئاسي (S/PRST/2012/9) بشأن الحالة في مالي.
	منطقة آسيا والشرق الأوسط 
	عدم الانتشار 

	في 13 نيسان/أبريل، ناقش المجلس في إطار مشاوراته قيام جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بإطلاق ساتل في اليوم نفسه. وفي 16 نيسان/أبريل، اعتمد المجلس بيانا رئاسيا (S/PRST/2012/13) بشأن هذه المسألة.
	العراق

	في 10 نيسان/أبريل، قدم الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى العراق، مارتن كوبلر، إحاطة إلى المجلس عن الحالة في العراق. وركزت الإحاطة على التطورات الهامة التي حدثت في العراق، ولا سيما الدلالة التي ينطوي عليها انسحاب قوات الولايات المتحدة، واستضافة العراق لمؤتمر قمة جامعة الدول العربية مؤخرا، وذلك للمرة الأولى منذ عقدين من الزمن، إضافةً إلى استمرار التحديات السياسية والأمنية. وألقى الممثل الخاص الضوء على الخطوات المتخذة مؤخرا لتحسين العلاقات بين العراق والكويت، مثل تسوية مسألة الخطوط الجوية الكويتية، وتسديد العراق تكاليف مرتبطة بمشروع الأمم المتحدة لصيانة الحدود العراقية - الكويتية، والإعلان عن عقد الاجتماعات الوزارية المشتركة في بغداد في نهاية نيسان/ابريل. وركزت مداولات المجلس اللاحقة على أهمية قيام العراق بحل الخلافات السياسية الداخلية ومعالجة شواغل الكتل السياسية كافةً ضمن منتدى شامل للجميع. وأعرب الممثل الخاص عن قلقه إزاء الحالة السياسية الداخلية في العراق، وأثنى على الجهود التي تبذلها حكومة العراق، بدعم من الأمم المتحدة، لإيجاد حل سلمي ودائم للوضع في مخيم أشرف، وأكد على ضرورة قبول الدول الأعضاء بالمرشحين المستوفين لشروط إعادة التوطين.
	الشرق الأوسط 

	في 2 نيسان/أبريل، أجرى المجلس مشاورات استمع خلالها إلى إحاطة للمبعوث الخاص المشترك بين الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية إلى سوريا، كوفي عنان، الذي أبلغ المجلس بأن الحكومة السورية قد وافقت على البدء فورا بوقف تحركات القوات في اتجاه المراكز السكنية، ووقف استخدام الأسلحة الثقيلة، والشروع في سحب القوات من المراكز السكنية، وإنجاز هذه الخطوات بحلول 10 نيسان/أبريل. وأوضح المبعوث الخاص المشترك أنه سيدعو المعارضة السورية إلى الالتزام بوقف العنف في غضون 48 ساعة من تنفيذ الحكومة للخطوات المذكورة أعلاه تنفيذاً واضحاً. وأعرب أعضاء المجلس بالإجماع عن دعمهم المستمر لدور الوساطة الذي يضطلع به المبعوث الخاص المشترك، ولاحظوا مع الحذر الجدول الزمني لوقف العنف المزمع تطبيقه، مؤكدين أهمية تنفيذ هذه الالتزامات. واعتمد المجلس بيانا رئاسيا (S/PRST/2012/10) في 5 نيسان/أبريل، دعا فيه الحكومة السورية إلى أن تنفذ، في أجل لا يتعدى 10 نيسان/أبريل، التزاماتها أعلاه التي أعلنتها للمبعوث الخاص المشترك، ودعا جميع الأطراف إلى وقف العنف المسلح بكافة أشكاله في غضون 48 ساعة من تنفيذ الحكومة لتلك الالتزامات.
	وأجرى المجلس مشاورات لمناقشة موضوع الجمهورية العربية السورية في 10 نيسان/أبريل، بعد أن تلقى رسالة من المبعوث الخاص المشترك يُعرب فيها عن قلقه إزاء مستوى التقدم المحرز في تنفيذ الحكومة السورية لخطته ذات النقاط الست، ويؤكد مجدداً ضرورة وقف العنف بحلول 12 نيسان/أبريل. وأبلغ نائب المبعوث الخاص المشترك جان - ماري غيهينو، المجلس، بأن السيد عنان تلقى تأكيدات من المعارضة بأنها سترد بالمثل على وقف العنف المسلح من جانب الحكومة. وأعرب جميع أعضاء المجلس عن استيائهم لاستمرار العنف في الجمهورية العربية السورية وعن دعمهم للجهود التي يبذلها المبعوث الخاص المشترك. وأدان بعض أعضاء المجلس عدم وفاء الحكومة السورية بالتزاماتها بحلول 10 نيسان/أبريل.
	وفي 12 نيسان/أبريل، أبلغ المبعوث الخاص المشترك المجلس بأنه تلقى رسالة من وزير خارجية الجمهورية العربية السورية، وليد المعلم، يبلغه فيها بأن الحكومة السورية ستوقف جميع أعمال القتال اعتبارا من السادسة صباحا من يوم الخميس 12 نيسان/أبريل، مع الحفاظ على الحق في الرد بالشكل المناسب على أي هجمات تنفذها الجماعات الإرهابية المسلحة ضد المدنيين والقوات الحكومية أو الممتلكات العامة والخاصة. وذكر المبعوث الخاص المشترك أيضا أنه تلقى تأكيدات مماثلة بأن المجلس الوطني السوري والجيش السوري الحر سيتقيدان بوقف العنف، وطلب إذناً من المجلس للحصول على عنصر متقدم لبعثة مراقبة كي يجري إرساله فوراً إلى الجمهورية العربية السورية للاتصال بالأطراف والبدء في الإبلاغ عن الحالة على أرض الواقع.
	وفي 14 نيسان/أبريل، اتخذ المجلس بالإجماع القرار 2042 (2012) الذي أذن بموجبه بإيفاد فريق متقدم مؤلف من عدد في حدود 30 مراقبا عسكريا غير مسلح إلى الجمهورية العربية السورية لرصد وقف العنف، على النحو الذي أعلنه المبعوث الخاص المشترك في 12 نيسان/أبريل. ودعا المجلس إلى التنفيذ الكامل لمقترح النقاط الست، وأعرب عن اعتزام المجلس الإذن بنشر بعثة متابعة موسعة رهناً باستمرار وقف العنف. وطلب المجلس إلى الأمين العام أن يقدم اقتراحا رسميا إلى مجلس الأمن بحلول 18 نيسان/أبريل مع توصيات بشأن ولاية وتكوين البعثة الموسعة. وأعرب جميع أعضاء المجلس عن دعمهم للجهود التي يبذلها المبعوث الخاص المشترك ونشر الفريق المتقدم.
	وفي 19 نيسان/أبريل، استمع أعضاء المجلس إلى إحاطتين مقدمتين في إطار المشاورات لكل من الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام ونائب المبعوث الخاص المشترك إلى سوريا عن حالة الفريق المتقدم للمراقبين التابع للأمم المتحدة في البلد، واقتراح المبعوث الخاص المشترك بنشر بعثة كاملة مؤلفة من حوالي 300 مراقب. وذكر الأمين العام المساعد ونائب المبعوث الخاص المشترك أن استمرار المجلس في اتخاذ إجراءات واضحة وموحدة يمثل الأمل الأفضل لحل الأزمة السورية والتحرك نحو إيجاد حل سياسي. وأفاد الأمين العام المساعد بأن السلطات السورية لم تسمح للفريق المتقدم، الذي بدأ عمله في 16 نيسان/أبريل، بالوصول إلى حمص، لكنها أتاحت له حرية التنقل في درعا في 17 نيسان/أبريل، وفي ثلاثة مواقع إضافية في دمشق في 18 نيسان/أبريل. واستعرض نائب المبعوث الخاص المشترك رسالة الأمين العام المؤرخة 18 نيسان/أبريل، التي ذكر فيها أن الحكومة السورية لم تنفذ بالكامل بعد التزاماتها الأولية فيما يتعلق بخطة النقاط الست، موصيا بأن يأذن المجلس بإنشاء بعثة كاملة للمراقبين. وأيد أغلب أعضاء المجلس اقتراح المبعوث الخاص المشترك والعمل السريع على إعداد قرار ثان يأذن بإنشاء بعثة كاملة. وركز أعضاء آخرون في المجلس على استمرار العنف وعدم امتثال الحكومة السورية للعناصر الرئيسية للخطة. وأشار بعض الأعضاء إلى أن الحكومة أفادت عن أعمال عنف نفذتها الجماعات المسلحة.
	وفي 21 نيسان/أبريل، اتخذ المجلس بالإجماع القرار 2043 (2012) الذي أنشأ بموجبه، لفترة أولية مدتها 90 يوما، بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية، وهي تشمل ما يصل إلى 300 من المراقبين العسكريين غير المسلحين، بما في ذلك عنصر مدني ملائم، لرصد وقف أعمال العنف المسلح بجميع أشكاله من جانب كل الأطراف، والتنفيذ الكامل لمقترح النقاط الست الذي قدمه المبعوث الخاص المشترك لإنهاء النـزاع. ودعا المجلس الحكومة السورية إلى أن تكفل عمل البعثة بفعالية، بسبل منها تيسير نشرها السريع بدون عراقيل وكفالة حريتها الكاملة في التنقل، ودعا الأطراف إلى أن تكفل سلامة أفراد البعثة دون المساس بحريتهم في التنقل والوصول إلى وجهاتهم. 
	وفي 24 نيسان/أبريل، استمع أعضاء المجلس إلى إحاطة قدمها عن طريق التداول بالفيديو المبعوث الخاص المشترك ووكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام بشأن الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة في الجمهورية العربية السورية. وأفاد المبعوث الخاص المشترك بأن الحالة في البلد لا تزال غير مقبولة وأنه رغم سفر المراقبين إلى مواقع عدة داخل البلد واضطلاعهم بدور إيجابي على أرض الواقع، فإنهم غير قادرين على رصد الحالة ”بشكل مفيد“ نظراً لعدد المراقبين المحدود على الأرض. وأفاد وكيل الأمين العام بأنه سيجري تعيين كبير المراقبين العسكريين بحلول نهاية نيسان/أبريل. ودعا أعضاء المجلس إدارة عمليات حفظ السلام إلى التعجيل بنشر الأفراد في الجمهورية العربية السورية.
	الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين

	خلال المناقشة المفتوحة التي أجراها مجلس الأمن بشأن ”الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين“ في 23 نيسان/أبريل، قال وكيل الأمين العام للشؤون السياسية إن تحقيق السلام بالنسبة للإسرائيليين والفلسطينيين هو ”أولوية غير منقوصة“. وركز على اجتماع المجموعة الرباعية في واشنطن في 11 نيسان/أبريل، قائلا إن تسليم رسالة من رئيس السلطة الفلسطينية، محمود عباس، إلى رئيس وزراء إسرائيل، بنيامين نتنياهو، في 17 نيسان/أبريل، هو خطوة إيجابية. وأعرب معظم أعضاء المجلس عن تأييدهم لجهود المجموعة الرباعية والرسالة الموجهة من السيد عباس إلى السيد نتنياهو باعتبارها تتيح فرصة لبدء المحادثات مجددا. ووصف معظم أعضاء المجلس النشاط الاستيطاني الإسرائيلي بأنه ”غير مشروع“، معتبرين أنه يقوض التقدم نحو إيجاد حل على أساس وجود دولتين. وأدان بعض الأعضاء الهجمات الصاروخية انطلاقاً من غزة في اتجاه إسرائيل. ورحب وكيل الأمين العام وأعضاء المجلس باتخاذ القرارات التي صدرت مؤخرا بشأن الجمهورية العربية السورية، ولاحظوا مع الأسف أن وقف العنف لم يكتمل وأن التدابير المتخذة لتنفيذ خطة النقاط الست التي أعدها المبعوث الخاص المشترك ليست كافية. وكررت الوفود دعواتها إلى جميع الأطراف لوقف أعمال العنف كافة بجميع أشكالها.
	ميانمار 

	في 11 نيسان/أبريل، قدم المستشار الخاص للأمين العام لميانمار، فيجاي نامبيار، إحاطة إلى المجلس في إطار مشاورات بشأن التطورات الأخيرة في ميانمار. واستعرض سير ونتائج الانتخابات الفرعية التشريعية التي جرت في 1 نيسان/أبريل، وناقش الأولويات المتعلقة بمشاركة الأمم المتحدة في المرحلة المقبلة في هذا البلد، بما يشمل إمكانية تقديم الدعم لتحقيق التنمية الاقتصادية، والمساعدة الإنسانية، وأنشطة بناء السلام، والجهود المبذولة في مجال مكافحة المخدرات، وإجراء تعداد. وأعلن أن الأمين العام سيُجري زيارة إلى ميانمار في الفترة من 29 نيسان/أبريل إلى 1 أيار/مايو وسيعقد اجتماعات مع كبار المسؤولين الحكوميين وقادة المعارضة وممثلي المجتمع المدني والجهات المعنية الأخرى.
	المسائل المواضيعية 
	أنشطة الاتجار والحركة غير المشروعة عبر الحدود

	في 25 نيسان/أبريل، أجرى المجلس مناقشة مفتوحة بشأن التحديات والتهديدات المتنامية المرتبطة بأنشطة الاتجار بالأسلحة والمخدرات وحركتها غير المشروعة عبر الحدود، وقيام الجهات من غير الدول بالاتجار بالأسلحة النووية والكيميائية والبيولوجية ووسائل إيصالها وما يتصل بها من عتاد، والاتجار بالمعادن المؤججة للنـزاعات، وحركة الإرهابيين وأموالهم. ولاحظ المجلس أن أنشطة الاتجار والحركة هذه غير المشروعة عبر الحدود يمكن أن تفاقم التهديدات الماثلة أمام السلام والأمن الدوليين. واعتمد المجلس بيانا رئاسيا (S/PRST/2012/16) أكد فيه مجددا أن تأمين الدول الأعضاء لحدودها هو من صلاحياتها السيادية، ودعا الدول إلى تحسين أمن حدودها، وطلب إلى الأمين العام أن يقدم دراسة استقصائية وتقييما لجهود الأمم المتحدة في هذا المجال. 
	عدم الانتشار ونـزع السلاح والأمن النووي

	في 19 نيسان/أبريل، قدم الأمين العام إحاطة إلى المجلس عن عدم الانتشار ونـزع السلاح والأمن النووي، واعتمد المجلس بيانا رئاسيا (S/PRST/2012/14) بشأن الأمن النووي. وخلال الاجتماع، شددت الدول الأعضاء على ما شهدته المرحلة الأخيرة من جهود على الصعيد العالمي ومن تقدم في مجال نـزع السلاح النووي ومكافحة التهديدات في مجال الانتشار النووي والإرهاب؛ وألقت الضوء على المصالح المشتركة على نطاق واسع، والمسؤوليات المتآزرة للتصدي لتلك التهديدات؛ وركزت على الخطوات المتخذة للحد من الأخطار النووية.
	المرأة والسلام والأمن 

	في 24 نيسان/أبريل، قدمت وكيلة الأمين العام والمديرة التنفيذية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة، ميشيل باشليه، إحاطة إلى المجلس عن المضي قدما بتنفيذ القرار 1325 (2000) والأنماط التي لوحظت في انتخابات ما بعد انتهاء النـزاع التي جرت مؤخراً. وقدمت ست توصيات ليتخذ المجلس إجراءات بشأنها، بما في ذلك مواصلة المشاورات مع المبعوثين والممثلين الخاصين للأمين العام والمستشارين والدول الأعضاء بشأن مشاركة المرأة في حل النـزاعات والحوار السياسي؛ وكفالة دعوة المرأة للمشاركة في مجموعة أوسع من عمليات التعاون ومؤتمرات المانحين على الصعيد الدولي. وركز وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام على المشاركة السياسية للمرأة وحماية المرأة، قائلا إن حفظة السلام يجب أن يبذلوا قصارى جهدهم لتحقيق أقصى قدر من المشاركة السياسية والتقليل من المخاطر التي تواجهها المرأة. وخلال المشاورات، اعترف أعضاء المجلس بأهمية المبادئ التي نوقشت خلال الإحاطة.
	انتخاب عضو في محكمة العدل الدولية 

	في 27 نيسان/أبريل، انتُخب القاضي دالفير بهانداري (الهند) لدى محكمة العدل الدولية في اقتراع جرى بالتزامن في مجلس الأمن والجمعية العامة.

